Vinorejec A. Potem imamo povsod trtno us.

Vinorejec B. Amerikanske trte pa so tako krepke
rasdi, da jim us ne Skoduje.

Kdo tedaj ve odgovor na glavno vpraSanje:
Al morajo res trte po udi pod zlo iti ali ne? Nek
Weidlinski vinorejec e danes tozi, da je bil on edini
posekal svoje okuzene trte, na katerih je viselo vse
polno grozdja, predno je Se dozorelo.

Kmetijski zgodovinski Spomini vsega sveta
vredjeni po mesecih.
Po ,,Oesterr. Landw. Wochenblatt.*
(Dalje.)

Meseca julija.
Dné Leta
22. 1420.

22. 1763.

se je Ze koncCala trgatev na Francoskem
po nenavadno toplem vremenu tega leta.
Ruska cesarica Katarina II. d4 oklicati po-
stavo, po kateri se tujim naselnikom
na Ruskem dovoljujejo posebno velike do-
brote. Obilo Nemcev je potem priromalo in
se naselilo v juzni Rusiji.

se je zaCela reja ovac Zlahnega ple-
mena na Saksonskem. Prislo je takrat 100
ovnov in 100 ovac Merinoskega plemena z
dvema ovéarjema iz Spanjskega v Stolpon
pri Pirni na Saksonskemy ki jih je daroval
Spanjski kralj Karel-IIl. izbornemu knezu
Saksonskemu. V imenovanem kraju se je
potem ustanovila prva drZzavna ovéjereja in
ovce tega plemena so dobile imé , Electoral-
ovce'’, to je, izborne ovce (kurfiirstliche).
je umrl André Leroy
coskem , eden najslavnisih sadjerejcev;
njegovi vrti obsegajo 200 hektarov in so
najvedi na svetu. Spisal je tudi cenjeni
slovnik o sadjereji.

je Pruski kralj Friderik Viljem I. razglasil
oklic, v katerem vsem vseudilis¢inim dija-
kom priporo¢a ucéenje kmetijstva.

se je na tako imenovanem cesarskem stolu
v Badenu pilo prvo novo vino tega leta;
le leta 1811. je bila trgatev tako zgodnja
kakor to leto.

je strasansko dezevalo kamenje na Harcu,
v Quedlinburgu, v Ballenstedtu in Blanken-
burgu na Nemskem.

je admiral Franc Drake se pripeljal s prvo
ladijo tobaka in krompirja v Plymouth
na Anglesko iz zabodnje Indije in Virginije.
Mornarji, ki so prvi do tistihmal §e neznani
tobak pusili, so s tem udinili velik natek
ljudstva.

23. 1765.

23. 1875,

24. 1727.

25. 1862.

26. 1249,

21. 1586.

27. 1808. je bil kmetijski stan na Pruskem osvoboden
tlake in desetine.
28. 1855. so ustrelili zadnjega medveda v Krum-

lovem na Ceskem v ovsenii¢u, kamor se je
skril. Od onega ¢asa ni veé medveda v tej

dezeli.
(Dalje prihodnjié.)
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v Angersu na Fran- °

Narodno-gospodarske stvari.

0 pobiranji priklad za obcinske potrebScine.

Poduk Zupanom in Zelja do sl. deZelnega odbora in sl. finané-
nega odbora, ¥)

Pobirarnje obéinskih priklad k cesarskim davkom
zupanijam dostikrat velike sitnosti prizadeva, in Zupan
veékrat ne vé, kam naj se obrne, da si dotiéni denar
kmalu k rokam spravi.

Ne bo tedaj od veé, da o tem nekoliko sprego-

vorimo.

Obéinski odbor sme po §§. 73. in 79. obé&inske po-
stave za obcinske potrebe k direktnim cesarskim dav-
kom (fronkom) pa tudi k vzitnini (daciji) priklade
skleniti. Sklep je veljaven, &¢ wu velina obéinskega
odbora pritrdi, in je bil postavno oklican, pa se o po-
stavljenem €asu zoper njega nihée pritozil ni.

Potem se sme priklada pobirati koj, &e ne pre-
seze 15 odstotkov (procentov), ker za to ni viSega pri-
voljenja treba; vece priklade pa so veljavne Se le ta-
krat, in sicer, ¢e ne znasajo Gez 25 odstotkov, kedar
to deZelni odbor privoli; in ¢ ne presezejo k di-
rektnim davkom 50, in k vzitnini 30 odstotkov, kedar
to dovoli deZelni zbor; in ée presezejo ravno
omenjene odstotke, pa Se le takrat, kedar se doseze za
to potrebna, od cesarja potrjena deZelna postava.

V obdinski postavi je v §. 84. izredeno, da pri-
klade k cesarskim davkom pobirajo tisti ljudje, in pa
tako, kakor davke same. Na dezeli na Kranjskem di-
rektne cesarske davke pobirajo ces. davkarije; vzitnino
pa deloma cesarske davkarije, deloma pa zakupniki.
Tedaj imajo navedene ces. gospéske in pa omenjeni
ljudje tudi dolznost, dotiéne priklade pobirati.

Vprasanje je le Se:

1. Kdo in pa kam se ima brez ovinkov obrniti,
da, se pobiranje priklade o pravem &asu pridne in iz-
vrsi; in

2. kedaj se ima iztirjani znesek Zupaniji izpladati?

Na to dvojno vprasanje odgovoriti zdi se nam po-
trebno zato, ker o tem ni nobene natandne dolodbe,
toraj se o tej zadevi tu pa tam tudi razliéno ravod.
Nekatere Zupauije se namre¢ obraéajo do svojega okraj-
nega glavarstva, druge panaravnost do dezelnega finandé-
nega vodstva, in pa tudi zato, ker se davkarski urad-
niki véasi radi izgovarjajo s tem, da o prikladah nobene
uradne vednosti, pa tudi od svoje predpostavljene go-
sposke nobenega ukaza za pobiranje nimajo. Zato se
marsikatero leto ali celd ni¢, ali pa prav malo priklade
iztirja in Zupaniji odrajta, katera po takem v denarne
stiske pride in v denarnib zadevah svoje dolZnosti spol-
niti ne more.

V razjasnilo te vaZne zadeve je mnenje nase to-le:

Odgovor na vprasanje 1: Ker dezelno finandno vod-
stvo cesarske davkarije o njih delovanji nadzoruje in
pa zarad pobiranja viZitsine z zakupniki pogodbe dela,
mora finanéno vodstvo tudi na tanko vedeti, kaj vse
imajo gori navedene gospéske in ljudje pobirati. Na
ces. finanéno vodstvo tedaj je obraiti se, da ono
pobiranje priklade doti¢nim davkarijam in zakupnikom
ukaZe, in jim izplado iztirjanega zneska o pravem ¢asu
veleva.

Obrniti se pa ima tje:

a) zupanstvo samo, kedar sklenjena priklada ne

preseze 15 odstotkov; vlogi naj se pa priloZi za-

*) Morebiti shodno ne samo za Kranjsko, temué tudi za
druge slovenske deZele. Pis.



pisnik o dotiénem sklepu, in pa spridevalo od
oklica omenjenega sklepa;

b) dezelni odbor takrat, kedar on sam ali pa
dezelnl zbor pobiranje priklade privoli, pa tudi
takrat, kedar izide posebna dezelna postava za
to, in sicer vselej ob enem, kedar privolitev pri-
klade doti¢ni Zupaniji naznanja.

Odgovor na vprasanje 2: Pobrani znesek naj se ob
koncu vsacega meseca dotiéni Zupaniji odrajta.

Potrebno se nam zdi, naj bi &l. deZelni odbor
in pa sl. deZelno finanéno vodstvo to red pre-
vdarila in med seboj se dogovorila o tem, da se pra-
vilen red vpelje, in naj bi se to, kar se koneéno do-
lo¢i, tudi Zupanijam nazoanilo, da se ved6 v pri-
hoduje po tem ravnati in jim ne bo treba v tej zadevi
romati od Poncija do Pilata.

upanom nafim pa priporodamo, naj vsako leto,
predno &e leto pretefe, naredé proradun o prihodkih
in stroikih za prihodnpje leto ter prevdarijo, ali jim je
z rednimi dohodki mogode izhajati ali ne; ée je pa po-
sebne priklade k cesarskim davkom potreba, skliGejo
naj nemudoma obéinski odbor, ki potrebno priklado
ukrene in ¢e je za njeno pobiranje posebnega privoljenja
treba, naj si ga brez odlaSanja od deZelnega odbora
priskrbé.

Na vsak nadin je pa treba skrbeti za to, da se
pobiranje priklade o pravem ¢&asu zaédune, kajti de
se doti¢na obravnava Se le zadoe med letom, za ka-
tero se ima priklada pobirati, se to kaj rado zavlece
in potem je sitnosti in bomatij brez konca in kraja.

Narodne stvari.

Ravnopravnost na Zeleznicah.

Peticija do sl. vodstva Rudolfove Zeleznice.

Prijatelj naSega lista nam piSe sledece: g

,Le dnl sem se vozil iz Beljaka v Ljubljano. Cudil
sem se, da je konduktér vse postaje samo po nem&Kki
klical: ,,Ratschach, Kronau, Lengenfeld itd.*
Ko pridem v voz, ga interpeliram: kaj je to,,Kronau*?
mi pravimo ,,Kranjska gora‘‘; zakaj Se vi tako ne kli-
¢ete, saj vidite iz vsega, da sedijo ti vedidel Slovenci ¢
On pa mi odgovori: ,,Tudi kmetje razumejo nemska
imena, ni treba po kranjski klicati postaj. Slovenec
ni nié; de vam ni prav, se pa pritozite.* Blizo
tako je govoril ofabni nemdki moz, jaz pa, naklonivii
mu par debelih, se obrnem proti dvema v vozu sede-
¢ima kmetoma, ter ju prasam: ali res vsi ljudje umejo
nemika imena postaj po Gorenskem? Zvedel sem pa
ravno narobe, namreé¢, da jih mnogi ne razumejo in
je ze marsikdo zavoljo tega v 8kodo priSel. Tako je
ubog delavec namesti v Podnart peljal se do TrebiZa,
ker nem&ko klicanih postaj ni razumel; reveZ je moral
potem ped beracditi od TrebiZa nazaj doli, ker ni imel
denarja. Takih sludajev se je gotovo Ze veé prigodilo,
in §koda je tem veda, ker mora tisti, ki na slovenski
zemlji nem8kih imen ne znd in se za tega del pre-
dale¢ pelje, ne samo pef nazaj iti, ampak Se po vrhu
kazen placdati.

Ko sem kmetom rekel, da bom to v ,cajtenge®
dal, so bili prav veseli, in so rekli, da bi le kaj po-
magalo!

Sl. vredniétvo ,,Novic“ je naprofeno, kakor koli
skrbeti, da ta pritozba pride naznanje vodstvu Rudol-
fove Zeleznice, da se odpravi napaka, ki ne Zali samo
narodnih pravic na tisti zemlji, na kateri se Zeleznica
vozi, ampak faktiéno dela §kodo ljudem, ki ne umejo
nemékih imen krajev. Ce bila bi imena slovenska in
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nemska enaka, nihde ne bi imel pravice do pritozbe,
al ker je razlika med nekaterimi imeni taka kakor noé
in dan, potem je pritozba popolnoma upraviéena. Kro-
nau in pa Kranjska gora, — Lengenfeld in pa
Dovje, — Zwischenwissern in pa Medvode itd.
so 81 menda tako podobna kakor konj in pa Pferd,
Egge in pa brana i. t. d. Kako bi Nemei kri-éali,
ko bi konduktér kiical imena samo po slovenski:
yMedvode, Kranj, Dovje, Kranjska Gora“ itd. in Slo-
venec na domadi lastni zemlji mora véasih §kodo
denarja in zamudo &asa trpeti zato, ker se kon-
duktérju ne poljubi postajo klicati po slovensko in
nemiko! Preneumen je izgovor, da vsak kmet ume tudi
nemiko imé krajev; pomaga si marsikak revez le s
tem, da poznd kraj in se po tem znanji z voza
spravi. Je li so morebiti Zeleznice po slovenskih de-
zelah tudi propagande za Bismarkijo? Ali smo Slo-
venci na Slovenskem to, kar Hercegovinei na Turikem ?
ali to, kar Slovani na Magjarskem? Naj sl. vrednistvo
stori potrebni korak, da se odpravi &kodljiva in sra-
motna napaka.‘‘ ¥)

Solske novice.

* Stajarska postava, po kateri se ustanovi deZelni
Solski zalog in prenehajo okrajne Solske blagajnice, je
potrjena od cesarja.

* Odvrniti nesrefe po barvah v Solah se je min
sterstvo notranjih oprav z ozirom na pesredo, ki g
je letoSnjo spomlad pripetila v Ptujem, obrnilo do m i-
pisterstva nauka s proSnjo, naj uditelje risarskih Sol
resno opomni, da ostro ¢ujejo nad tem, da udenci v
barvah namodenih Eopéev (penzeljnov) ne devajo v usta,
jih ne izsesajo, oSpidijo ali kakor koli z njimi v ustah
ravnajo. Barve so vedidel hudo strupene, zato je ne-
varnost za #ivljenje velika, ako se tak strup poZre.

Narodno blago.

Narodne mrvice iz Istre.
Zapisal J. V.

Ako se od pti¢jega gnjezda u kuéi pové, pojé pti-
¢ice guz; ako se pové na puti, pojedé jih mravi. (Ne-
keda smiSljeno, da bi otroci ptidja gnjezda na miru pustili.)

Slepidé (Blindschleiche) je rekal, da ja vidim, bim
¢inil, da dve materi na dan zaplacu.

Zraéne padavine Istran tako le imenuje: maji, &e
najdrobneje deZi, — romihlja, debeleje, — dazlji,
Se debeleje, — ée pak zel6 dezi, pljuska, in ploha
se zove plohada.

Sosnizka, deZ in babje pSeno, — sni%Zka,
samo babje pSeno snig, — pahalj, pahlji¢ sniga
je snezinka, — gra8ica najdrobneja, — grad, de-
beleja, — tuda, najdebeleja toda, rosa, — mraz je
slana; besedo ,slana‘ bi samo kak starec razumel, —
zima, mrzlo, — stid (od stud) mrzleje; usika

(mraz seka) najhuji mraz.

Oblog, za pokositi ali pasti okolo njive; salata
sijanica, salata presajenica; — dremuh, dre-
musa, ki, ka rada dremlje; zamrljuha, zauSnica,

*) Radi storimo to z natisom upravidene te pritoZbe ter
bomo en iztis njen poslali tudi naravnost vodstva Zeleznice
Rudolfove na Dunaji, nadjaje se, da konduktérji ne bodo za
pljuénico zboleli, ¢e kli¢ejo: , Medvode — Zwischenwissern‘‘,
— ,,Kranj — Krainburg®, — , Kranjska gora — Kron;u“ditd.

red.
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